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Viis: "Oh anna tuhat keelt Sa mulle" (O daß ich tausend Zungen hätte)
Johann Balthasar König, 1691-1758.

Sõnad: Conrad Friedrich, Stresov, 1705-1788.
Tõlge: Matrin Lipp, 1854-1923.
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2. Mu Jumal, mind ka täna aitku
    Su Püha Vaimu valgustus,
    Ta tõde minu hinge täitku,
    mul olgu kallim kosutus:
    et kõnniksin Su selguses
    ma pimedust siin põlates.
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3. Mu tee peal paista, Issand, Sina,
    mind ärata Sa usule,
    et kitsast rada kõnnin mina,
    saan ligemale elule
    Su juures taevavalguses,
    sääl igaveses õndsuses.
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